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Botschaft

des

Bundesrates an die Bundesversammlung betreffend die Genehmi-
gung des Betriebsvertrages der Carouge-Croix de Rozon-Bahn,

(Vom 6. September 1930.)

Herr Prisident!
Hochgeehrte Herren!

Mit Schreiben vom 11. Mirz 1930 hat uns die Compagnie genevoise
des tramways électriques den unterm 18. Februar 1930 wmit der Société
anonyme du chemin de fer routier Carouge-Croix de Rozon abgeschlossenen
Betriebsvertrag ubermittelt und ersucht um dessen Genehmigung durch
die eidgenossischen Riite nach Massgabe von Art. 10 des Eisenbahngesetzes.
Die Verwaltungsrite der beiden Gesellschaften haben diesen Vertrag
genehmigt.

Die Compagnie du chemin de fer Carouge-Croix de Rozon besitzt
weder Personal noch Rollmaterial; die Linie wurde bis jetzt durch die
Compagnie du chemin de fer Gentve-Veyrier betrieben.

Nach Art. 2 des Vertrages iibernimmt die Compagoie genevoise des
tramways électriques (C G T E) den ganzen Betriebsdienst der Linie Ca-
rouge-Croix de Rozon (C CR), einschliesslich Unterhalt und Bewachung der
Babn, gemiss den Konzessionsbestimmungen und den gesetzlichen Vor-
gehriften und stellt hierfir insbesondere ihr Rollmaterial sowie ihr Personal
zur Verfiigung. Die Artikel 4, 5, 6 und 7 regeln die finanziellen Bezie-
hungen der beiden Gesellschaften, Art. 8 sieht die Ausgabe von Frei-
karten der C G TE vor, die nach den auf ihrem Netze geltenden Bestim- .
mungen auch auf der Linie CCR giltig sind, Die CG T E vertritt die
Bahn als Eigentiimerin gegenitber den sebweizerischen und franzosischen
Behorden sowie den ubrigen Transportunternehmungen (Art. 9). Gemdss
Act. 10 ist der Vertrag fiir eine Dauer von 5 Jahren abgeschlossen wor-
den mit Wirksamkeit vom 15, Mai 1930 an; dieser Artikel enthalt ferner
Bostimmungen iiber die Kiindigung.
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Dank dem neuen Betriebsvertrage wird zwischen den Trambahnen
der Stadt und Croix de Rozon (Collonges) ein direkter Verkehr bestehen;
ferner werden die Fahrgaste auch auf dieser Strecke alle tarifarischen
Vorteile der Trambahnen geniessen (verschiedene Abonnemente und Sonn-
tagsbillette).

In seiner Vernehmlassung vom 19. Mai 1930 hat das Baudepartement
des Kantons Genf erklirt, dass es gegen diesen Betriebsvertrag keine
Einwendungen zu erheben habe. Da er auch unserseits zu keinen be-
sondern Bemerkungen Anlass gibt, empfehlen wir Ihnen, ibn zu ge-
nehmigen durch Annahme des nachstehenden Beschlusgesentwurfes, der
den iblichen Vorbehalt enthilt, dass die Eigentimerin der Linie fiir die
Erfallung der gesetzlichen und konzessionsmagsigen Pflichten neben der
Betriehsgesellschaft verantwortlich bleibt.

Wir beniitzen diese Gelegenheit, um Sie, Herr Prisident, hoch-
geehrte Herren, unserer vollkommenen Hochachtung zu versichern.

Bern, den 6. September 1930.

Im Namen des schweiz. Bundesrates,
Der Bundesprisident:
Musy.

Der Vizekanzler:
Leimgruber.
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(Entwurt.)

Bundesbeschluss

iiber die

Genehmigung des Betriebsvertrages vom 18. Februar 1930
zwischen der Compagnie genevoise des tramways éléctrigues
und der Société anonyme du chemin de fer routier Carouge-
Croix de Rozon,

Die Bundesversammlung
der schweizerischen Eidgenossenschaft,

nach Eingicht

einer Eingabe der Compagnie genevoise des tramways électnques
in Genf vom 11. Marz 1930;

der Botschaft des Bundesrates vom 6. September 1930,

beschliesst:

Art. 1,

Der zwischen der Compagnio genevoise des tramways électriques
und der Société anonyme du chemin de fer routier Carouge-Croix de Rozon
unterm 18, Februar 1930 abgeschlossene Betriebsvertrag wird unter dem
Vorbehalt genehmigt, dass die Eigentiimerin der Linie fiir die Erfillung
der gesetzlichen und konzessionsmisgigen Pflichten durch die Betriebsge-
gellschaft im Sinne von Art, 28 des Bundesgesetzes vom 23. Dezember 1872
iiber den Bau und Betrieb der Eisenbahnen haftbar bleibt.

Art. 2.

Der Bundesrat wird mit dem Vollzug dieses Beschlusses, der sofort
in Kraft tritt, beauftragt.
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